DR. HETS AURELIAN O. S. B.:

AH, HOL VAGY MAGYAROK...

Minden hivé magyart érdekelhet a kérdés, melyik kor termel-
te ki, melyik szdzad hozta léire énekkoltészetink e draga-
kincsét. Kinek a szivébdl fakadt fel elészor az imadsagos fo-
hasz? A nép ajkan fakadi-e, vagy miikolts alkotisa-e?

Mindezekre a kérdésekre a jubileumi esztendGben mar
hatarozottabban felelhetiink, mint eddig tehettiik. Egy ifju
bencés kutaté: dr. Gaes Emilian ugyanis specialis énekkol-
tészeti kutatdsai nyoman olyan eredményekre jutott, amelyek
mar egész. kozel vezetnek az ,,Ah hol vagy magyarok” c. leg-
régibb és legismertebb Szent Istvdnrél sz6lé énekiink erede-
téhez.

Mar eddig is tobbszor felmeriilt a kérdés, hogy mikor és
hol keletkezett ez az ének. Régebbi irodalomtérténészeink
(Toldy Ferenc, Horvdih Cirill, Bedthy Zsolt stb.) megallapi-
tasa utan kialakult kozvélemény abban a hitben van, hogy
még a XVII. szazadban keletkezeit. Erre utalna tartalma: a
torok iga alatt nyogé magyarsdg fohaszkodik benne elsd
szent kiralyahoz partfogésért.

De ha figyelmesen atolvassuk az éneket, kimondottan
korhatarozo ismerteté jelet tartalmaban nem taldlunk. Tehéat
mas aton kell elindulnunk eredete felkutatiasahoz.

Legbiztosabb, bar legfarasztébb mdédszer sorra kézbe ven-
ni legrégibb kéziratos vagy nyomtatott énekeskOnyveinket és
azokban keresni, mikor tlinik fel eldszor énekiink. Ezen az
taton indult el Gacs Emilidn, amikor a hires pannonhalmi
énekeskényv szerz6jét kutatta. Kutatasa nyoman, melynek
»Szoszna Demeler kéziratos énekeskinyve (1714—15)” (Pan-
nonhalma, 1938.) c¢. munkajaban kozzé is tette, sikeriilt megta-
lalnia nemecsak az énekeskOnyv szerz6jét, hanem egyik leg-
kedveltebb Maria-énekiinknek, a Boldogasszonyanyinknak
keletkezési idejét és valoszinii szerzéjét Lancsics Bonifac ben-
cés szerzetes személyében. Nagysikerii felfedezése kapesan
raterel6dott figyelme az ,,Ah hol vagy magyarok”-ra és a kéz-
iratos énekeskonyvekben gazdag pannonhalmi fékdnyvtarban
még egy ériékes felfedezésre akadt. Osszes énekeskonyveink
Osszehasonlitdsa utan megtalalta azt az énekeskonyvet is, a-
melyben eldszor fordul elé az ,,Ah hol vagy magyarok” ma
ismert szdvege.

Egy kis bessenydtelepitésii sopronmegyei kozség kivalé
tanitéja, Kovdcs Istvan magiszter gytjtotte ossze a XVIIIL. sza-
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zad masodik felében a ma mar hiressé valt Déri énekeskony-
vetl, mely kés6ébb a pannonhalmi fékényvtarba keriilt. Az éne-
keskOnyv cimlapja szerint a szerzé 1763-ban kezdte el miivét,
mely tele van gytijtott, vagy sajatszerzeményli vallasos éne-
kekkel, kottakkal és gazdag illusztracioval.

Az énekeskdnyv 339. lapjan izléses kép talalhaté, Szent
Istvannak trénon iilé alakjaval, mellette Szent Imre lathaté.
Kormeghatirozo bejegyzést is taldlhatunk e lapon, s e szerint
Kovidcs Istvan a képet 1768, julius 23-an festette. Nagyon ké-
zenfekvd tehat, hogy a képet fejléeiil visel6 éneket is ugyan-
ekkor irta. Az ének pedig nem méas, mint a mi énekiink, az
»Ah hol vagy magyarok”.

Kérdés most mar, hogy a szerzéség is Kowdes Istvant
illeti-e, vagy esak az els6 masolds dicséségét tulajdonithatjuk
neki. P. Gacs véglegesen még nem meri kimondani, hogy Ko-
vdcs Istvan dfri iskolamester az ének szerzéje, csak azt alla-
pitja meg, hogy eredete nagyon megegyezik a Ddri énekes-
kionyv keletkezési idejével (v. 6. Pannonhalmi Szemle, 198.)
Masrészt az ének nem népi eredetll, mert versi6t tartalmaz;
ha verssorainak kezddbetiiit Osszeolvassuk értelmes szét ka-
punk: ARVA KERT, vagy ARVAKERT. Keletkezési idGpont-
jara jellemzd, hogy még nincs emlités benne a Szent Jobbrél,
melyet tudvalevéleg 1771-ben hoztak orszagos iinneplések ke-
retében haza. Viszont az emlitette kutatasok utin az is bizo-
nyos, hogy a Dori énekeskdnyv szdvegének bejegyzése nem
sokkal az ének keletkezése utan tortént.

Kovdces Istvan konyvében az ,,Ah hol vagy magyarok”-on
kiviill még harom ének van Szent Istvanrol, ezek koziil kettd
teljesen ismeretlen. Egyik Szent Istvan életét énekli meg, ez
kissé gyengébb mindségii; érthetd, hisz itt a szerzé keze job-
ban meg volt kétve. A masik ismeretlen Szent Istvan ének
Gaces szerint is ,,mélté parja az Ah hol vagy magyaroknak.
Annyira egyezik a két ének, hogy ha nem irna oda Kovacs
Istvan a két ének kozé a ,,Mas”-t és ha nem lenne a két ének
sorainak szdétagszdma ennyire kiilonb6z6, akar egy éneknek
is tarthatnank a kettét. Nagyon valdszinlinek latszik a nagy
hasonlésagbol, hogy a két ének egy szerzé milive, bar erre
semmi adatunk nincsen.” (Pannonhalmi Sz. i. h. 199.)

Az énekeskényv egyéb énekeibdl kitlinik, hogy Kowdcs
Istvin nemcsak énekgyQjté volt, banem maga is irt énekeket.
Iskolait a jezsuitaknal végezte, eljutott a magiszteri fokozatig,
ezutan keriilt a tanitéi palyara, mint annyi mas kortarsa a
XVIII. szazadban. Miért lenne lehetetlen, hogy a jezsuitdk-
nal, akik Szent Istvin kultuszat ismét elevenné tették, olyan
ihletet kapott, amely kifakasztotta lelkébsl ezt a két éneket.
Mindkettd mélté arra, hogy a kilencszazados jubileumkor a
Déri énekeskonyvben feltalilhaté eredeti alakjukban jussa-
nak el az iinneplé magyar szivekhez:
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1. Szent Istvdn kirdlyrul.
Nota: Regnorum domina elc.

Ah! hol vagy Magyorok tindoklé Tsillagja,
ki volidl valaha Orszdgunk Istdpja.

Hol vagy Istvdn kirdly? téged Magyar Kivdn,
Gydszos (liGzetben te elbited sirvdn,

Rélad emlékezvén tsordulnak konyvei,
bival harmatoznak szomori mezzej,
lankadnak sziintelen Vitézls kezej,
nem sziinnek iszonyi sirdstil szemej.

Virdgos kert vala hires Panndnia,
mely kertet dntoze hiven Sziiz Mdria.
Kdtholika hilnek bé volt szép virdgja,
bé homdlyosodolt orvendetes Napja.

AR! mely nagy vdltozds minden féle Vallds
mdr megszaporodoit sok Lelki kdr-vallds,
mint résdt a hivség gy a Pannénidt
rontya eretnekség fonnyaszija Virdgjdl.

Kertésze e kerinek Istvin kirdly vala,
terjesziéje ennek 6 véle meghala,
Ennek életében élt a Magyar orszdg,
6 haldla utdn lett holt eleven dg.

Elbtted konyorgiink bis Magyar fiaid,
hozzdd folyamodunk drve maradékid,
Tekénts Istvdn kirdly szomord hazddra,
fordétsd szemeidet régi Orszdgodra.

Reménységiink vagyon benned, s — Mdridban,
mint Magyar hazdnk(na)k hiv kirdlynéjdban,
Még ¢letedben ennek minket ajdnlotidl,

és sz: korondval egyiitt feldldozidl.

Tehozzdd Mdria Sz. Istvdn kirdllyal,
kereszifdn érettiink szemveddé Fiaddal,

Arva Magyor Orszdg sirve fohdszkodik,
néked mint Anydnk(na)k igy Panaszkodik.
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11. Mds.
Nota: Oh Aldott Szliz Anya etc.

Szomord gydszban iilly sir drva Orszdgunk
mi Magyarok hozzdd imddsdggal jdrunk
ime most ismérjitk hogy vagy Pdironusunk.

Oh 8z. Istvdn Magyar kirdly
Boldog Sztiz Anydnkkal érettiink harczot dlly

Az ellenség rontya népiinket hurcollya,
kissded Orszdgunkat majd-el is pusziettya,
ha te mellénk nem dlsz Magyarok kirdllya.

Oh 8z. Istvdn Magyar kirdly
Boldog Szilz Anydnkkal érettiink harczot dlly

A mi hdzainkban mdsok uralkodnak,
és orokségiinkbiil mdsok tulorkodnak,
Szdny meg érdemiért Sz. Istvdn kirdlynak

Oh 8z. Istvdn Magyar kirdly
Boldog Szilz Anydnkkal érettiink harczot dlly

S8zép hagyomdnyidat torvény ellen fogldk,
Kirdlyi Pdlczddat, s Korondd el vonidk,
Szép igassdgodat mi rélunk le huzidk.

Oh 8z. Islvdn Magyar kirdly
Boldog Sziiz Anydnkkal éretliink harczot dlly

Sz6lly hdt Tutorodnak a Szdiz Mdridnak,
hogy nyerjen olly kirdlyt nekiink Magyaroknak,
ki folytassa igyét Siralymas hazdnknak.

Oh 8Sz. Istvdn Magyar kirdly
Boldog Sztiz Anydnkkal érettiink harczot dlly

Ditsértessék Menyben dldott Sz. Ur I(ste)n,
aki nagy érdemét kizli veliink Menyben,
nyujisa 6 irgalmdt nekiink mindenekben.

Oh 8z. Istvdn Magyar kirdly
Boldog Sziiz Anydnkkal érettiink harczot dlly

Dr. Hets Aurélidn 0. S. B. kozlése.

VIGILIA
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